MMS CUB233.200

CUB 233.200
MANUEL DE MISE EN SERVICE
USER MANUAL

Véritable concentré de technologie, CUB233.200 marie la performance a la polyvalence.

Il est ainsi capable de répondre aux exigences les plus pointues de vos cahiers des charges.
Son prix modéré vous permet de mieux controler votre budget.

Garanti 10 ans, CUB233.200 constitue une solution fiable et pérenne pour toutes vos applications
de conversion et d’isolement de signaux.

CUB233.200 peut étre programmé avec le logiciel BLOG-CUB (CUB233.206) via I'interface de communication CUB233.205

CUB233.200 is a real concentrate of technology, mixing performance and versatility.

It is able to meet your high level expectation, for technical tender specifications.
Its affordable price allows you to meet your budget target.

10 years warranty, CUB233.200 is a reliable and long term solution for all your measures conversion applications and signal
insulation.

CUB233.200 can be programmed with the software BOG-CUB (CUB233.206) via the communication interface CUB233.205.
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MMS CUB233.200

GENERALITE / GENERAL POINTS

A Précautions de mise en service / Precaution of starting

Afin d’assurer les conditions de qualité, de précision et de sécurité,
I'utilisateur doit lire impérativement et se conformer aux régles de
montage et d’utilisation indiquées dans ce présent manuel.

A la réception de I'appareil, vérifier qu’il n’a subit aucun dommage durant
le transport.

Il N’y a pas de fusible de protection de 'alimentation dans le convertisseur.

Il est possible d’installer un fusible externe, retardé, adapté a la tension
d’alimentation (Valim) et répondant a la formule :

I (en mA)= 5000 / Valim

Les opérations de manutention et de maintenance devront étre effectuées
uniquement par du personnel qualifié et autorisé.

Toute ouverture de produit entraine immédiatement I'annulation de la
garantie.

Si un appareil ne peut plus étre utilisé dans les conditions de

sécurité optimales, il doit étre mis hors service et protégé contre

toute utilisation par inadvertance, avant d’étre retourné a BAMO Mesures
SAS

Les réparations se font uniguement dans les locaux de

BAMO Mesures SAS.

Toute installation ne correspondant pas aux impératifs de

montage entraine I'annulation de la garantie.

Tension maximale : 256Vac — 240 Vdc

Diameétre de section du fil : : 2,5 mm?

L’isolation des circuits externes sous tension dangereuse

branchés sur les Entrées Sorties doit étre de 2500 Vac

Le produit doit étre conservé a I'abri de I'humidité et de la poussiére.
La température du local de stockage doit étre comprise entre -25°C et +
80°C.

L’interface de communication CUB233.205 doit étre branché aprés la
mise sous tension des appareils CUB233.200.

Avant utilisation / Before using

La séquence a respecter pour effectuer une bonne programmation est la
suivante :

- Programmation de I'affichage et de I'entrée. Mode, Type, Echelle, point
décimal, Résolution, Fonction pour
entrées process et potentiomeétre, filtre numérique, Cut-off.

- Programmation des sorties :
Analogiques (Calibre, début et fin d’échelle, sécurité, limite)

- Relais (led, relais, type d’alarme, hystérésis, temporisation, rupture,
mémorisation)

To keep quality, precision and security conditions, user should
carefully read and conform to assembly rules and to use described
in this user’s guide.

On device delivery, please verify that it has undergone no damage
during transport.

There is no power supply protection fuse in the transducer, it would
be necessary to forecast an external.

It is possible ti install a external delayed fuse propriate for the supply
voltage (V suppy), according to following calculation : | (in mA) =
5000/ V supply

Handling or maintenance operations should only be carried out by
qualified and authorized staff.

Once product is opened, it immediately invalidates the guarantee

If a device can no longer be used with optimal safety
conditions, it should be put of order and protected against any
inadvertent use, before it is returned to BAMO Mesures SAS

All repairs are made solely in our factory.

The installation must correspond with the assembly
imperatives in order to ensure the validation of guarantee.
Maximal voltage : 256 Vac - 240 Vdc

Diameter of section of the wire : 2.5 mm?

The insulation of the external circuits under dangerous voltage
connected on the Inputs and Outputs must be 2500 Vac

The product must be kept shielded from the humidity and dust.
The temperature of the place of storage has to be between-25°C and
+80°C.

CUB233.205 must be plugged after powering CUB233.200 devices.

Respect the following sequence to do the right programming

- Input and display programmation

Mode,Type,Scale,Decimal point,resolution,function for process and
potentiometer inputs,digital filter, Cut-off.

- Outputs programmation

- Analog (Scale,beginning and full scale,Safety,Limit)

- Relays (Led,Relay,Alarme type, Hysteresis,Delay, Rupt,
Memorisation)

Normes environnementales / Environnementals standards
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TESTS ENVIRONNEMENTAUX

ENVIRONNEMENTAL TESTING

MMS CUB233.200

Froid Cold IEC 60068 -2 -1
Chaleur séche Dry heat IEC 60068 - 2 - 2
Chaleur humide, essais continus Damp heat steady sate IEC 60068 -2 -78
Vibrations sinusoidales Sinusoidal vibrations IEC 60068-2-6

Variation de température

Change of temperature

IEC 60068 - 2 - 14

Chocs Chock IEC 60068 - 2 - 27
Secousses Bump IEC 60068 - 2 - 29
Indice de protection (Code IP ) Protection degrees (IP code) IEC 60529
MESURE DE PROCESS INDUSTRIEL INDUSTRIAL PROCESS MEASUREMENT

Conditions climatiques Climatic conditions IEC 60654 - 1
Alimentation Power supply IEC 60654 - 2
Influences mécaniques Mechanical influences IEC 60654 - 3

COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE

ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY

Emissions rayonnées

Radio frequency disturbance

EN 55011 Class(e) A

Perturbations discontinues Requirement for household appliances EN 55014
Emissions de courant harmonique Limits for harmonic current emissions EN 61000-3-2
Fluctuations de tension Limitations of voltage exchange EN 61000-3-3

Immunité aux décharges électrostatiques
(Contact)

Electrostatic discharge immunity test
(Contact)

IEC 61000 - 4 - 2 4KV

Immunités aux décharges électrostatiques
(Air)

Electrostatic discharge immunity test (Air)

IEC 61000 - 4 - 2 8KV

Immunités aux champs électromagn.
rayonnés

Electromagnetic field immunity test

IEC 61000 -4 - 3 10V/m

Immunités aux transitoires électriques
rapides

Electrical fast transient / burst immunity test

IEC 61000 - 4 - 4 4KV

Immunités aux ondes de choc

Surge immunity test

IEC 61000 - 4 - 5 3KV

Immunités aux radios fréquences conduites

Immunity to conducted disturbances

IEC 61000-4 -6

Immunités au champ magnéti.a fréquence
réseau

Power frequency magnetic test

IEC 61000 - 4 - 8 30A/m

Immunités au champ magnéti.impulsionnel

Pulse magnetic immunity test

IEC 61000 - 4 - 9 1000A/m

Immunités aux creux et variations de tension

Short interrupt.and voltage variations
immunity

IEC 61000 -4 - 11

Immunités aux ondes oscillatoires amorties

Oscillatory waves immunity test

IEC 61000 - 4 - 12 3KV

Rigidité diélectrique

CIRCUITS IMPRIMES (PCBS)

Dielectric strenght

PRINTED CIRCUITS BOARD (PCBS)

Vernis de protection

Foil side varnish protection

IEC 60255 - 5 2.5KV - 50Hz

UL 94V0

Cartes imprimées multicouches rigides avec
connexions intercouches

Rigid multilayer printed boards

BAMO Mesures SAS
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¥
Y MMS CUB233.200
REFERENCES / REFERENCES
ENTREE / INPUT SORTIES / OUTPUTS
Universelle Alimentation capteur 1 Sortie ana. 2 Sorties ana. 2 Sorties relais
Universal Sensor supply 1 ana.output 2 ana outputs 2 relays outputs
CUB233.200 0 1 I 1

VUE COMMENTEE / VIEW

Bornier débrochable

Bornier débrochable Sorties relais

Source auxiliaire

Unpluggable terminal

Unpluggable terminal Relays outputs

Power supply

Ecran graphique LCD

Graphic display LCD

Bornier débrochable

Sorties analogiques Joystick de programmation

Unpluggable terminal Programming joystick

Analogue outputs

Bornier débrochable
Entrée analogique

Unpluggable terminal
Analogue Input
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Boitier

Largeur : 17.5 mm

Hauteur : 76 mm

Profondeur : 106 mm
Encliquetable sur rail DIN : oui

DIMENSIONS / DIMENSIONS

Case

Witdh : 17.5 mm
Heigth : 76 mm
Depth : 106 mm
DIN pluggable : yes

MMS CUB233.200

106,00
2 1 171819 20 21 22
oe EXYEER E.
8 8
| —1
SSe02e SSeQpve
28 27 26 25 24 23 111213141516
108,00 17,50
Configuration sortie d’usine / Factory set up
Programme Fonct/Func | Filtre/Filter Reso Contrast Rupt Offset Tare Cut off | Verr/Lock
Programm lin 0 1 18 No 0 0 Off enable
Affichage 0-1000 Filtre/Filter
Display 0
Entrée 4-20 mA Mini Maxi
Input 0 1000
Sortie Ana. 4-20 mA Val-sécu / Lim Memo
Ana output 0 No no
Sorties relais Relais/ Hyst Tempo Seuil/ Relais/ Memo Rupt
Relays outputs relay 0 0 Threshold relay Off off
9999 Haut/Up On

BAMO Mesures SAS
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Entrée / Input

MMS CUB233.200

CARACTERISTIQUES ENTREE / SORTIES
INPUT / OUTPUTS CHARACTERISTICS

résistance 2 fils

1KQ - 5KQ - 10KQ - 50KQ

Courant Echelle disponible : 0-20mA, 4-20mA Current (dc) Standard scales : 0-20mA, 4-20mA
(continu) Echelle réglable : De OmA a 22mA Adjustable scales : From OmA to 22mA
Tension Echelle disponible : 0-100mV, 0-10V Voltage (dc) Standard scales : 0-100mV, 0-10V
(continue) Echelle réglable : De OmV a 110mV Adjustable scales : From OmV to 110mV
etde OVa 11V and from 0V to 11V
Sonde a PT100 - PT1000 2 ou 3 fils RTD 2 wires PT100 - PT1000 2 or 3 wires

1KQ - 5KQ - 10KQ - 50KQ

Thermocouple

J,K, T,B, R, S, E, NiMo, N, W3/C, W5/D,
P

Thermocouple

J,K, T,B, R, §, E, NiMo, N, W3/C, W5/D,
=]

Potentiomeétre

De 470Q a 100KQ

Potentiometer

From 470Q) to 100KQ

Alimentation

Capteur 2 ou 3 fils < 19V - < 26mA max

Sensor power

Sensor 2 or 3 wires < 19 - < 26mA max

capteur supply
Sorties / Outputs
Courant Echelle disponible : 0-20mA, 4-20mA Current Standard scales : 0-20mA, 4-20mA
Echelle réglable : De OmA a 22mA Adjustable scales : From OmA to 22mA
Tension Echelle disponible : 0-10V Voltage Standard scales : 0-10V
Echelle réglable : De 0V a 11V Adjustable scales : From 0V to 11V
Relais 1rt - 500mA / 250V Relays 1co - 500mA / 250V
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FONCTIONS / FUNCTIONS

MMS CUB233.200

TYPE LCD vert non rétroéclairé DISPLAY TYPE Green LCD no blacklight
D’AFFICHAGE
AFFICHAGE Entrée en valeur réelle et programmée DISPLAY Input in real value or programmed value
Sorties en vqleur programmeée et pourcent. Outputs in programmed value or
Etat des relais percentage Relays state
AJUSTEMENT Décalage automatique de la résolution DISPLAY SETTING | Automatic display resolution setting
D’AFFICHAGE d’affichage en fonction de la valeur de according to temperature value
la température
FACTEUR Permet un effet loupe sur I'entrée soit INPUT SCALE Allows providing a magnifying effect on
D’ECHELLE en manuel soit en automatique FACTOR input in manual or automatic calibration
EN ENTREE
FACTEUR Permet un effet loupe sur la sortie et OUTPUT SCALE | Allows providing a magnifying effect on
D’ECHELLE sur I'affichage FACTOR output and on display
EN SORTIE
PROGRAMMATIO | Programmation par joystick 5 positions PROGRAMMING Programmation on front face with
N en face avant joystick 5 positions
OFFSET Réglage de I'Offset d’entrée sur tout OFFSET Input Offset setting on all input types
type d’entrée
TARAGE Fonction tarage en entrée process TARE Tare setting process input
SIMULATION Possibilité de limitation de la valeur OUTPUT LIMITS Allows outputs limitation values
de sortie. High and low limits
Limitation haute et Limitation Basse
CSF Compensation de soudure froide cJC Cold Junction Compensation
par capteur numeérique 16 bits with 16Bits digital sensor
SECURITE Traduit la rupture capteur sur I'affichage, SENSOR SAFETY | Translate the break sensor on display,
CAPTEUR les sorties relais et analogiques relay and analog outputs (by seizing a
(en saisissant une valeur de repli) value of fold)
LINEARISATION La linéarisation en 100 points 100 POINTS Linearization allows to create an output

EN 100 POINTS

(libre choix de chacun des points),
permet de créer une fonction de sortie
par segmentation du signal d’entrée

LINEARIZATION

function by input signal segmentation

LINEARISATION Permet de créer la courbe PTC ou NTC PTC - NTC Allows to create the curve PTC or NTC
PTC - NTC par segmentation du signal d’entrée Resistive by segmentation of the input signal
résistive (uniquement par logiciel BLOG-CUB via LINEARIZATION | (only by software BLOG-CUB via
L’interface de communication CUB233.205)

CUB233 205)
SEUILS Mode simple ou mode bande, avec THRESHOLDS Simple mode or band-mode with

sécurité positive ou négative

Réglage des seuils de I'hystérésis et de
la tempo (indépendante a la montée ou
a la descente)

Acces directs au réglage des seuils,
mémorisation et acquittement d’alarme

positive or negative safety.

Threshold, hysteresis and temporization
adjustment (separetely from rise or fall)
Direct access to thresholds

Alarm memorizing and alarm deleting

ACQUITTEMENT

Indépendant pour chacune des alarmes

ALARMS RESET

Separately on each alarm

DES ALARMES
MEMORISATION Indépendant pour chacune des alarmes ALARMS MEMOR | Separately on each alarm
DES ALARMES
AUTRES Cut Off - Résolution 1 ou 10 points OTHERS Cut Off - Resolution - Comma
FONCTIONS Position de la virgule - Filtrage Filtering - Display light off

Verrouillage du joystick
Réglage du contraste de I'afficheur
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7

MMS CUB233.200

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / TECHNICAL CHARACTERISTICS

Entrée courant 5,6Q Current input 5,6Q
Entrée tension mv Voltage input mV
et thermocouple 10 MQ and thermocouple 10 MQ
IMPEDANCE INPUT
D’ENTREE Entrée tension 10V 1 MQ IMPEDANCE Voltage input 10V 1 MQ
Courant PT100 1TmA RTD current 1TmA
Courant PT1000 0.5mA RTD 1000 current 0.5mA
IMPEDANCE Sortie courant <700Q OUTPUT Current output <700Q
DE SORTIE Sortie tension > 2kQ IMPEDANCE Voltage output > 2kQ
ONDULATION Sortie courant <20 pA RESIDUAL Current output <20 pA
RESIDUELLE Sortie tension <10mV RIPPLE Voltage output <10mV
CLASSE DE 0.10 PRECISION 0.10
PRECISION CLASS
Alim. / Entrée 2500Vac, 50hz, Supply / Input 2500Vac, 50hz,
ISOLEMENT Entrée / Sortie Ana 1mn ISOLATION Input / Ana Output 1mn
Sortie 1 Ana /Sortie 2 Ana  2500Vac, 50hz, Ana output 1/ Ana output 2500Vac, 50hz,
Alimen. /Sortie Ana 1mn 2 1mn
Sans Supply / Ana Output Without
2500Vac, 50hz, 2500Vac, 50hz,
1mn 1mn
TEMPERATURE | Fonctionnement -10°C/+60°C TEMPERATUR | Operating -10°C/+60°C
Stockage -25°C/+80°C E Storage -25°C/+80°C
TEMPS DE Entrée process, RESPONSE Process,
REPONSE thermocouple, <70ms TIME thermocouple, <70ms
résistance 2 fils Resistor 2 wires
RTD potentiométre < 150ms RTD potentiometer < 150ms
DERIVE < 25ppm THERMAL < 25ppm
THERMIQUE DRIFT
CONSOMMATIO | <4Va CONSUMPTION | <4Va
N
TENSION 20Vdc - 240Vdc POWER 20Vdc - 240Vdc
D’ALIMENTATION | govac - 256Vac 50 - SUPPLY 80Vac - 256Vac 50 -
UNIVERSELLE | g0 Hz INPUT 60 Hz
INDICE DE IP20 minimum PROTECTION IP20 minimum
PROTECTION INDEX
OPTION Tropicalisation OPTION Tropicalization

BAMO Mesures SAS
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CABLAGE / WIRING

MMS CUB233.200

Entrée

0 mA Capteur 3 fils / wires Capteur 2 fils / 0 Y,

wires
16 13 16 13 12 13 12 16 14
Potentiométre / RTD 0 mV
potetiometer

16 15 11 16 15 11 16 11 16 15
Sorties
mA 0 Vv mA 0 Vv

23 24 25 26 27 28

Relais 1 Relais 2
17 19 18 20 22 21

Tension d’alimentation universelle

Sans polarité /
without polarity

1 2

20Vdc —240Vdc
80Vac —256Vac 50 —60 Hz

BAMO Mesures SAS
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MMS CUB233.200

PROGRAMMATION / PROGRAMMING

PROGRAMMATION / PROGRAMMING

Le principe de programmation est celui des menus déroulants
dans lesquels il suffit de faire défiler les fonctions disponibles
jusqu’a I'affichage de celle recherchée, et de valider ce choix
pour passer a I'étape suivante.

Le défilement peut se faire dans les 2 sens.

Programming principle is scrolling menus in which available
functions are scrolling until chosen function display, and then
validating this choice to go to next stage.

Scrolling can be done in two directions.
During programming, pressing key enables to come back to

En cours de programmation, un ou plusieurs appuis sur la measurement mode.
touche permet de revenir en mesure.

JOYSTICK 5 POSITIONS / 5 WAYS JOYSTICK

Mode mesure / Measurement mode

&

J1T

Permet d'accéder aux différentes pages de
mesures
Enables to access to the different measures

S

Permet d'accéder aux différentes pages de
mesures
Enables to access to the different measures

O

Permet de passer en mode
programmation
Enables to enter in programming mode

Mode programmation / programming mode

J1r

Permet de choisir un menu ou la valeur d'un
paramétre
Enables to choice a menu or the value of a parameter

Permet de revenir en mode mesure [ on remonte d'un cran chaque
fois ]
Enables to come back in measurement mode [ step by step ]

Ol o

Permet de valider un choix de menu ou de
configuration
Enables to valid a choice of menu or configuration

BAMO Mesures SAS
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MMS CUB233.200

PROGRAMMATION / PROGRAMMING

Mesures / Measuremenent

1
Input TARE O
20.8 O no
Tare
rset [T
4r —
Maxi RSET
600.9 (O VAL.
Mini no
200.2 ir
T
Ing mA =100
9.28 MEMIR PRINCT ﬂl:hﬂ
PUN | - [Re— S
Ir
M - 106 ALZ
150.8
ﬂmﬂ 500.0
o
4r or
.' Input Outl mA ALL @ «i atarmn / i alarm E
. 12.8 1508 resiurs / netasure .
- 3014 g Outd mA g 300.0 consigrs 1 7 satpoint 1 .
: AL ' H 14rg Wﬂ.ﬂ cansigne I [/ setpoint 3 -
O
MENU PRTNCT MU PRINCT | |
MATH MENU HATH HENU
ALx ST O
O - VAL.
SE‘U—"
ul slsrma mbma. J If mama. alarm Rset .M‘-
1009 [ FREe
ir
|
ALx RSET O

@
SetP &= no
4 starme mbrms. { e, sise ar
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MMS CUB233.200

PROGRAMMATION / PROGRAMMING

Menu principal / Main menu

l'nput MEMNLU .D Frmw warghon o8 hogiciel | Remewars version [§ pec.]
Infe | 1.00
30.14 -{= Conf Type ridirance ULCOS /) ULEODS referance]® wec. ]
AL‘! Pm Skﬂ.]f ® : nombre de relsa f numbar of iy
T Ell'l'lt.l Wi bre de sortle ana. |/ of ana. satput
mEasure
Jr
/7 meny o CONF o ™
Info [1rpt | % MENU ENTREE
& Outp [ INPUT MENU
Parm Alrm
Simu or
CONF
In D MENL SORTIE ANA.
ANA. OUTPUT MENU
Jir Alrm
4or
CONF i
Inpt O | MENU ALARMES
nﬁ ALARMS MENU
b Fr
~ MENU PARM .
Info l:} Y MENU PARAM,
=N m A PARAM, MEMU
I'I'Il.l - ,&i‘ aa"
PARM
i catr O MENU PARAM.
A FARAM. MENL
'
PARM
cntr O MENU PARAM.
3 PARAM. MENU
M ) . g
7 MENU SIMU RET. e
! mfe O O MESU | © | wodnsimuisnen
Conf = = simdtbian mavis
Parm stop auto
or
RET.
41T Mesu O i W
manu rmelabes e
auto
SIMU
mods mesure
1 star Mediaramend e /
"'-M 5t|:| I- ..___.-
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PROGRAMMATION / PROGRAMMING

Menu entrée / Input menu

m" HEML ENTREE COURANT 31 “ma~ / CURAENT INSUT MENU IF “maA~
D HENL ENTRER TEMSTON ST “volt™ / VOLTAGE [NPUT HENU IF “volt™
MEML ENTREE POTENTIOHETRE §§ "pot.” f POTENTIOMETER INSUT MENU [F "pat.”
m HENLU ENTREE BTD S1 "RTO™ / RTD ENPUT MENU IF "HTD"

HEMU ENTREE THERMOC. 51 "TC." / THERMOC, IMPUT MENU IF “TC."

HENL ENTREE RES. 51 “ro." [ AES. TRPUT HEMU IF “res.”

BAMO Mesures SAS
22, Rue de la Voie des Bans
Parc d'activités de la Gare
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MMS CUB233.200

PROGRAMMATION / PROGRAMMING

Menu entrée courant / Current input menu 1/3
ml O §i chols non SP.mk § i na SP.mk chaica
0
% ek gt
I!iip SP.nu
Reso
Func o
offs SCAL
Filt 0.20ma
Cutf
o0 —

SCAL INET INPT MINI O
o.2oma () ScAL O scaL O scaL

4.20mA hm &Ml & manNu
(sP.ma | | 5.0fiuig

Maxi
ar —
INPT MAXI O
o scaL O scaL
Mini & MANU
[ Maxi | | 15.00ng
4
1
INPT INPT set O

SCAL (O SCAL Q Mini

Manu hm ﬂial

S i pandrstae . rdghee signal
anreisp, wabsus minl slgnal d'estres

mith a ger=rater , gunorato signal
u' corremp. 1o input signal mini vales

INPT Set
scak O Maxi
Mini & then

arvwc s ghndratour , rigler signal
corrEap. valaur masi sl Fentrbe
I il & earalee , jEnErElE Sighal

CorrEss. 10 npul shynel masd value

INPT o poIiN O
Scal If.'l.t]l!_'r-::-
42 00.00
Disp 000.0
Reso oooo QT
Func

Offs

Filt

Cutf

4
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MMS CUB233.200

PROGRAMMATION / PROGRAMMING

Menu entrée courant / Current input menu 2/3
INPT DISP MmNt O
Scal

Oq: DISP

Poln m
Maxi | 0.0k
Reso -1890 § #FEE
Func 4
Filt
Cutf DISP MAXI O
) Dbisp
Mini =]
gy O T AT
8§
INPT rREsO O

offs ar
Filt RESO
Cutf
1Pt
or
1
INPT EUNC O
Disp
Res0 root
samt
mn"' 4ar
Cutf FUNC
line
sgmt
ar
i |
FUNC SGMT seMT O
line NBPT
root S &
Prog [ ___oding
'“ i/59
m —I A fuivant
1 et podnt
SGMT sGMT O seMT O
O InXY InxY
NBPt & 9% D
Prog | 1500wy ﬁm

a8/ 1088 -1 J pooR

e Vil d'enirds
of i input scales

Y it Findues du poinl
KY s Ehe point indes
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Menu entrée courant / Current input menu 3/3

1

INPT OFF5
Reso (O VAL

orrs B 20Tty

Filt 1999 § 9999

Cutf

ar

INPT FILT
Fune O VAL

Offs & sec.
sl

Cutf o/ 158

ar
INPT cute O
Offs
Filt o |
Cutf yes

CUTF
no .
ves  JERM solt)

SELL R L]
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PROGRAMMATION / PROGRAMMING

Menu entrée tension / voltage input menu 1/3
| |
I"PT I“PT SC‘.L O 3l chiodn non SP.m ou SP. W/ if no SP.mV or 5P. W cholce
@] O
& Poin & 0.10V
Disp SP.mV
Reso S5P. V
Func
Offs or
Filt
Cutf SCAL
0.0.1V
SP.mV
SP. V
ar J 1
SCAL INPT INPT MINI O
0.0.1v O SCAL O SCAL & SCAL
0.10V =Y Manu =T Mini | MANU
Auto Maxi |_10.00iaip
SF- \“ 6.6 ) ii6.0
4T
| |
INPT MAXI O
scaL O scaL
I Mini & MANU
P | 90.0fiup

|

|
INPT INPT set O
scAL O scAL O  Mini
Manu Sl & th&)ﬂ

Maxi
corresp. valeur mini signall d'entrds
qr or el oyt £y oty e
[ |
INPT set O
scaL O Maxi
Mini & then
Maxi O

corresp. valeur maxl signal @ entrie

with a generator , generate signal
corfesp. to Input sigral maxi value
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PROGRAMMATION / PROGRAMMING

Menu entrée tension / voltage input menu 2/3
1
SCAL INPT INPT MINI O
0.10v (O SCAL C}‘: SCAL oh:cn::'u
SP.mV | Manu |  Mini |
Che Tl T Xl
w 9.0 1.0
1
INPT MAXI O
scAL (O  scaL
or Mini & MANU
1
INPT INPT set O

e © it O i

Maxi

avec un glnératour , régler sigral
amrresp. valour mink signal @ entris

with a generator , generate signal

j—l eanresp. ta inpat gignal mini valun

INeT O POIN O or
Scal 1 0.000]
00.00 E |

Disp 000.0
Reso ocooo [T INPT set O
Func scAL O Maxi
Offs Mini & then
Filt [ Maxi | o
Cutf avec un génbrateur , rigler sigeal

ferreap. valoue maxl dgnal d'antrés
'M J I with a generator , gencrate signal
CorERp. o inpel signal mai valise

INPT DISP MINI O
Scal O O ©bise
poin . <L &

Dis Maxi [ 0.00isip
Reso -1994 / 59949
Func o
Offs [ |
Filt DISP MAXI O
Cutf O  Dbbisp

aor Mini =

999 J 0E

INPT rReso O
Poin
Dis =] 1Pt |
CEEm | Toet OT
Func
Offs
Filt
Cutf

or
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Menu entrée tension / voltage input menu 313
INPT FUNC_ O
Disp line |
Reso 4 root
sgmt
Offs
Filt 4T
Cutf FUNC
line
sgmt
ar [ !
FUNC SGMT seGMT O
line O O NBPT
root <« &
Prog [ ol
w M 1799 :I:;'r:;:::m
SGMT sGMT O seMT O
O  InXY Disp

& % & XY
| 15.00is gl 10.00ip
oo f 1068 1008 F 2909

de I'échielle d'entriée
of the Input sale

XY esi 'index du peint
XY i the painl index

1
INPT oFfFs O
Reso (O VAL,
Func (=]
| 2.00iiy
Filt -1358 / 6995
Cutf
I
INPT FILT O

Func () WVAL.

Offs = sec.
sk

Cutf o/ 250
w—
INPT cutF O
no |
Filt = no
yes
Ir
CUTF cutF O
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INPT FUNC O
Disp
&= root
sgmt
Offs
Filt o
Cutf FUNC
line
sgmt
ar f ]
FUNC SGMT sGMT O
line O O NBPT
root «[Il &
Prog [ olisg
1799
w M I—l point suivant
nout paint
SGMT SGMT O sSGMT O
O InxXy Disp
NbPt = o & XY
| 15.00sigl 10.00isig
0.0 f i00.0 1999 5 2999
de I'échelle d'entrée
of the input scale
XY est 'index du peint
XY is tha point index
1
INPT oFfFs O
Reso (O VAL,
Func (=
[ 2.00iip
Fiit -1959 | 6999
Cutf
ir 1
INPT FILT O

Func (O VAL.

Offs = sec.
____shity

Cutf o250
w—
INPT cutf O
=lno |
Filt no
yes
or E—
CUTF cute O
O VAL

no &=
(5.0l

“i999 / 3999

PROGRAMMATION / PROGRAMMING
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INPT

Cor ]

O

Menu potentiométre / Potentiometer menu 1/3
INPT o INPT o INPT o MINI O
Eﬁﬁﬂl SCAL SCAL SCAL

&= Poin <[ <[0T & Manu
Disp Auto Maxi 0.0 ljujy
Reso 0.0/ 110,0%

Func qar
Offs [ 1
Filt INPT MAXI
Cutf scaL O scaL
I Mini = MANU
INPT INPT Set
scaL O scaL O Mini
Manu SO & then
Maxi
ar sl it s
4 COrmas 10 gt gl BN salrs
INPT set O
SCAL Maxi
Mini 4 then
(@)
avec un générateur , régler signal
nrresp, valeur maxi signal d'entrée
I I with & generatar , generste slgral
corresp. o Input signal max) value
INPT POIN O
Scal
Poin &2 00.00
Disp 000.0
Reso oooo [T
Func
Offs
Filt
Cutf
4T [ 1
INPT DISP MINI O
scail O - DISP
Poin [ Mini |
Maxi | o.0fiap
Reso -1999 § 9999
Func ar
Offs I 1
Filt DISP Max: O
Cutf DISP
Mini =
ar 100.0 Kisig
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PROGRAMMATION / PROGRAMMING

Menu potentiométre / Potentiometer menu 2/3
INPT RESO O
Poin
Dis| 5l 1Pt |
10Pt
Func
Offs 4T
Filt RESO
Cutf
1Pt
ar
INPT Func O
pisp O
Reso & root
sgmt
Offs
Filt 4T
Cutf FUNC
line
sgmt
or 1
FUNC SGMT SGMT O
line O O NBPT
root &l &
Prog [ oling
M 1/98
e
4T [—I“
SGMT SGMT O SGMT O
O Inxy Disp
NbPt & 9% & XY
| 15.00inig 10.0Kiny
0.0 / 100.0 -19499 / 9099
e I"échelle d' enirée
o the input scale
I | XY est Pindex du pobnk
XY Is the poink indax
INPT oFFs O
Reso (O VAL
Func &=
[ 2ol
Filt -1999 / 9999
Cutf
ir 1
INPT FiLtr O
Func (O VAL
Offs & sec.
Filt | | sHiig
Cutf of 250
qr
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Menu potentiométre / Potentiometer menu

INPT cutf O

Filt_ = ¢ Er

Filt

#'vas
ar |
CUTF cutf O

O vaAL

no — ]
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PROGRAMMATION / PROGRAMMING

Menu entrée RTD / RTD input menu 1/2
INPT INPT sNso . O
O O &l PEL100 ou PL1000 / If Pr100 or PYLOOD
e & Unit RIS ",
% Reso " 841108 "
offs  lHphd
Filt ] —
Disp 4T
SNSO INPT INPT MINI O
emaoe () SCAL (O scaL (O scAL
fabic " & [IEM &[ONl < ManNu
Auto Maxi | so0.00iug
Tamunnm I. M- j—l
INPT MaxXI O
Rty scaL O scaL
Mini & MANU
Maxi 40000y
H 1
INPT o INPT o Set
SCAL SCAL Mini
Manu & 4 then
Maxi
avec un générateur . régler signal
corresp. vabeur mind sigmal O entrka
4r o g g b s
INPT TEMe O INPT set O
Snso UNIT scAL O  Maxi
=]°C | Mini ¢ then
Reso 3F (@)
uﬁ AVeC un AeUr , " & al
F"t’ M mnp\.t:‘::t | llt:r:.‘:lI d!r\-uh
Disp TEMP
ECNIT with a generator , genarate slgnal
enrraap. bo nput dignal maxi value
e
41
1
INPT pise O
Snso RESO
Unit =l0.1 |
Reso 1
Offs
Filt 4T
Disp DISP
RESO
0.1
Iir
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Menu entrée RTD / RTD input menu

PROGRAMMATION / PROGRAMMING

INPT oFFs Q
Snso (O VAL.
Unit I
Reso 1.[}
Filt
&l SP_PLLDO/ SPPHLO00 Diﬂp
o SE_Pra00/SPoPt1000
i1
|
INPT FILT O
Snso (O VAL
Unit & sec,
Reso SNy
D‘HS o f 50
©i SPPLLOO, SPPELOOD D]SI:I'
W 5P PLA0DYEP.PLIDDD
or
! I
INPT DISP MINI O
snse O O DbisP
Unit <
Reso Maxi [ 0.0fi1g
Offs -19949 § 9999
Filt i
=k BF_PE L0/ S PEIO00 Disp l |
W SF.Ft10075P_FL1000
DISP Max1 O
DISP
Mini =
100.0 Nixig

1949 ¢ 2000
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PROGRAMMATION / PROGRAMMING

Menu entrée thermocouple / Thermocouple input menu 1/2
1
& chalx non SP.x / If no 8P.x chalca
INPT INPT sNso O
D D 3 JPRFTIBFR S/ B HO MW -0 WS- L/ P
¢= Unit ¢= K SPI/SPN /R TISPE/SPR/SPS/SPESSP Mo /SPN/SP WI/SP W5/ SP.P
Reso T
Offs B o
Filt e el
Cic -
sisex/nsex  DISP Q INPT INPT MINI O
SP.K scAL O sScAL (O scAL
- M & & MANU
i Auto Maxi [ 50.0Finig
1094 [ 2950
e 1
INPT Max: O
o scAL O  scaL
Mini & MANU
| 400.0 818y
~1999 7 9999
ar
1
INPT INPT set O
scaL O scAL O Mini
Manu &I & then
Maxi o
wver un ghndratour , régler signal
sarresE, valeur mini signad dentrbe
or ey Yo il
1 1
INPT TEMP O INPT set O
Snso (O UNIT scAL O Maxi
2l°c | Mini ¢ then
Reso °F (@)
avec un neratewsr ber al
F“l 'W mrr\c:n-.q:\llbur MBI; xnllxtrﬁ
TEMP
wi SR x 7 W SR sSp UNIT with & gomarater  generate signal
eC cormasp, fo input signal maxl valva
[°F ]
4
1
INPT pise O
Snso RESO
Unit [2lo.1 |
1
Offs
Filt o
Cic DISP
Disp RESO
0.1
ar
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PROGRAMMATION / PROGRAMMING

Menu entrée thermocouple / Thermocouple input menu

i SPh.x J il SP.x

s &P.x [/ IF5P.x

Wl S f IFSP.x

INPT oFfFs O
Unit VAL,
Reso =]
| 2.00iEy
Filt BB/ G000
Cijc
Disp
all |
INPT FILT O
Reso VAL.
Offs = sec.
| 5K
Cjc o/ 250
Disp
T 1
INPT cae O
Offs i TYPE
Filt irll:r
extr
DISF M
cic
TYPE
intr
or
| |
INPT DISP MINI O

Filt

DISP

@ O
C CIll &
w5/ IFEP.x & - Maxi [ 0.0y

19040 f 9099
or
[ |
DISP MAXTI O
DISP
Mini =

[Maxi [N 100.0 Nixiy

-1999 f 9999
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PROGRAMMATION / PROGRAMMING

Menu entrée resistance / Resistance input menu

INPT INPT sNso O
O _ika
Type & Unit 5] ska |
& Reso 10Ka
Offs 50KR
Filt S1KQ
S5KN
S10KQ
o ssoke [T
] | |
INPT TEMP O ineT O
Snso LUNIT ou / OR UMNIT
(Unie e |
Reso. = °F
Offs ¥ chalx S1KR/SIKA/SIOKDSIOKE ol cholx 1RO/ KA/ 10K SOKE
Filt iF SRR/ SHRA STIKDSSOKA chaice It LKE S50, 10K/ SOKE chokon
ar
INPT pise O
Snso RESO
Unit ¢= 0.1 changement possibie £i chalx S1K0/S5K0FS10KEF S50KD
EE [0 oscive change v suxa/sskaysioka/ssonn choies
Offs
Filt
qr
1
INPT offFs O
Snso VAL.
Unit =] ot
Reso m
-1999 | 4959
Filt
i
INPT FILt - O
Snso (O VAL
Unit &= sec.
Reso ] 0T
Offs o/ ase
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PROGRAMMATION / PROGRAMMING

Menu sortie analogique / Analogue output menu 1/2

scaL O
& 4.20mA

0.10V

SP.mA

SP, V

ar

SCAL
0.20mA
4.20mA
0.10V
SP.mA
SP. V

ain g
SCAL
0.20mA
4.20mA

SP.mA
SP. V

ir

SCAL SPEC
4.z20mA () scaL O

ouTx

CONF O ANA. O o
Inpt QUTP Sce‘:l
CTN  <[EmW - & bisp
Alrm Secu
Limt
Memo

ir

mMINI O
SPEC

0.10V Chl & ma
Chae  © mELr
SP. V 0.0/ 22.0
SPEC MAXI O
scaL (O  SPEC
ot Mini &S mA
| 1500y
0.0 /220
1
SCAL SPEC MINI O
oaov (O scAL O  SPEC
SP.mA «[Im «~ v
Maxi | 1.0k
oub f 110
ar —
SPEC MaxI O
scaL ()  SPEC
Mini & v
| o.0kisg
0.0 /110
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PROGRAMMATION / PROGRAMMING

Menu sortie analogique / Analogue output menu 2/2

OUTx DISP MINI O
scal O O Dbpisp
S
Secu Maxi | 0.0l
Limt 1090 GO0
Memo 4T
DisP maxt O
DISP
ar Mini
(Maxi | 100.0 Nnlg
=190% ; 9098
[ |
OUTx rRUPT O
Scal (O  SEcuU
Dis & mA
] 0T
Limt 0.0 J 22,0 mA
Memo 0.6/ 1.0V
4
| |
OUTx LMt O
pisp O
Secu 1o |
yes
Memo
or 1
LIMT LIMT Mint O
@) O, umr
no = & __mA
yes Maxi | 400
0.0 ) 21.0 ma
oS 1lav
or W
1
LIMT MAXI O
LIMT
Mini < mA
(Maxi | | 20.08/1ig
0.0 ) 22.0 mA
0.0/ 1.0V
[ |
oUTx rRUPT O
Secu (O MEMO
limt “1no |
yes
or
RUPT
MEMO
no
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PROGRAMMATION / PROGRAMMING

Menu alarmes / Alarms menu 1/2

1
CONF o ALRM o ALx o ALRM O
Inpt Di.*_- DISP
gup, ~ CIEM ~ & Ry ¢ CE
AL2 Type on
SetP
Hyst T
Dlay ALRM
4T Rupt DISP
Memo off
lon |
ALRM
or
AL1
—
ALx RLAY O
pisp O  STAT
Riay WM
Type on
SetP
Hyst T
Dlay RLAY
Rupt STAT
Memo off
lon |
qr
1
ALx O

SetP ar
Hyst
Dlay
Rupt
Memo
1 consigne si modes bow et high / 2 consignes sl modes bdlo et bdhi
M 1 setpoint I bow and high modaes / 2 saipainis [f bdlo and Bdhi modes

ALx SETP stP1 O
Ray O vaAL. O vaL

oty TN e

Hyst -1900 / 98940

Dlay

Memo I I
SETP stP2 O

vaL. O vaL.

or StP1 &
stp2 | | s0.00ini

~1999 f 9999
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PROGRAMMATION / PROGRAMMING

Menu alarmes / Alarms menu 2/2

1
ALx HYST HysT O
2% © o orm © -
SetP Type low
Val. high
D
o T
Memo HYST
TYPE
4ar Vo
4r HYST HYsT O
{:)‘:I VAL,
s ~ mmxor
o/ ¥ee0
1
Alx DLAY oN O
SetP oB a DLAY
Hyst Lmt A
Dlay | DLof . T
Rupt o/ 250
Memo I
1
DLAY off O
DLAY
M DLon Sec.
T 0T
1
ALx RUPT
Hyst (O USE 5
omm
yes
Memo ar
RUPT
ot USE
no
ALx ALRM O

o —
ALRM RLAY
MEMO O MEMO

no &
yes 0T
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PROGRAMMATION / PROGRAMMING

Menu paramétres / parameters menu

| I
Input MENU PARM cntR O
30.14 @) Info @) C) LCD

& Conf & Pro =]
a8 (Wethrt: R OT
mesure / maskures a0 ¢ 30

.._

| I .

O :t;sr'uo

gl manu |

auto

4T

RET.
MESU
manu
auto

s
*
.

(]
33%
#'lll.ll..l.l..l..l..‘.

¢

En coury e programumaion, s s iouche nel acives perdend 3 mede
Fappars reverd an afchacs MEs MUACM aScand

uring trw programming, | no by i achinsted @iring J minles. S device
- oM ck I mesUrement dapiy o
rassEnsEEssEEEEEEEEEEEEEEEEREEEEEY
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GLOSSAIRE / GLOSSARY

Rupture capteur (ruPtr)

En cas de rupture capteur, le message (ruPtr) s’affiche en clignotant.
La rupture capteur ne peut étre que sur les entrées process dont le
début de I'échelle est supérieur a 0 ( 4-20mA, 1-5V, 2-10 V), sur les
entrées potentiomeétriques, et sur les entrées température.

Dépassement de capacité d’affichage (UnderFlow-----) (OverFlow----)
En cas de dépassement de capacité d’affichage,

Le message (OverFlow----) apparait pour un signal supérieur a la fin
d’échelle.

Le message (UnderFlow-----) apparait pour un signal inférieur au début
d’échelle.

Calibre SPEC

Lors de la programmation des entrées process ou température, il est
possible de zoomer sur une partie du signal afin de dilater I'affichage
ou le signal de sortie.

CUT OFF (Cut)

La fonction “Cut off” s’applique a I'affichage des signaux de process et
de potentiomeétre, et est destinée a considérer comme valeur égale a
«début d’affichage» toutes valeurs inférieures au seuil de Cut off
programme.

Square root (rOOt)
En mode « rOOt », la racine carrée(appliquée a I'affichage et aux
sorties) est calculée en fonction de I'entrée exprimée en pourcentage.

En mode ¢

En mode d’affichage « Input ¢ », I'affichage montre la valeur physique
mesurée de I'entrée :

- mA pour entrée courant

-mV en V pour entrée tension

- % pour entrée potentimetre

- ohms pour entrée RTD

- mV pour entrée en Thermocouple

Tarage et offset
Réglage de 'OFFSET pour tous types d’entrées.
Fonction tarage uniquement pour entrée process

Sensor break(ruPtr)

When the sensor breaks or is not correctly wired, message (ruPtr)
displays in flashing mode.

Break sensor can only be detected on process inputs if the beginning
scale is over 0 (4-20 mA, 1-5 V, 2-10 V),on potentiometer input, and
on temperature inputs.

Display or measurment overflow (UnderFlow-----) (OverFlow----)
In case of display or measurement overflow,

The message (OverFlow----) is for a signal above top scale.

The message (UnderFlow-----) is for a signal below beginning scale.

SPEC scale
On process or temperature inputs, zooming is possible on one part of
signal to enlarge display or output signal.

CUT OFF (Cut)

“Cut off” function is operating for process and potentiometer signals
display, and must be considered as value equal to 0 all values under
the programmed Cut off threshold.

Square root (rOOt)
In « rOOt »mode , square root (applied to display & outputs) is done
with input given in percentage.

In @

In « Input @ » display mode, display shows physical input values
of the entrance :

-mA for current input

-mV in V for voltage input

- % for potentiometer input

- ohms for RTD input

- mV for Thermocouple input

Tare and offset
OFFSET setting for all inputs type except temperature.
TARE setting for wheighting use.
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LEXIQUE / LEXICON
Alrm alarme / alarm
ana. analogique / analog
Bdhi bande haute / band high
Bdlo bande basse / band low
Cjc compensation soudure froide / cold junction compensation
Cntr contraste / contrast
Conf Configuration / configuration
Cutf cutof / cutof
Disa interdit / disable
Disp Affichage / display
Dlay temporisation / delay
Dlof temporisation off / delay off
Dlon temporisation on / delay on
Enab autorisé / enable
Extr externe / extern
Filt filtre / filter
Func fonction / function
Hyst hystérésis / hysteresis
Inpt entrée / input
Intr interne / intern
In mesure physique / physical measure
Limt limitation / limitation
Line linéaire / linear
Memo mémorisation / memorizing
Mesu mesure / measure
Nbpt nombre de points / points number
Offs offset / offset
Outp sortie / output
Parm paramétres / parameters
Poin virgule / decimal point
Pot. potentiométre / potentiometer
Prog programmation / programmation
Reso résolution / resolution
res. résistance / resistance
Retm retour mesure / measure return
ret. retour / return
Rlay relais / relay
Rlsi relais-simulation / relay-simulation
Root racine carrée / square root
Rset remise a zéro / reset
rupt rupture entrée / sensor break
Scal échelle / scale
Secu sécurité / safety
sec. seconde / second
SetP seuil alarme / alarm setpoint
Sgmt segment / segment
Simu simulation / simulation
Snso capteur / sensor
Star démarrage / start
Stat état / state
stp1 seuil alarme 1/ alarm setpoint 1
stp2 seuil alarme 2 / alarm setpoint 2
tare fonction tarage / tare function
val. valeur / value
1pt 1 point / 1 point
10pt 10 points / 10 points
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